—— Parte superiore ( top )

}r ‘ \l—, Parte inferiore ( base)

_ASSICURARSI DI AVERE LE MANI PULITE NEL MANEGGIARE LA LAMPADA E
UTILIZZARE DUE PERSONE SE NECESSARIO PER IL MONTAGGIO.
ESTRARRE ENTRAMBE LE PART], E SVITARE L'ANELLO SUPERIORE DEL
PORTALAMPADA SUPERIORE. (2)

IL SECONDO ANELLO TENERLO FERMO CON LE MANI. (1)

POSIZIONARE LA PARTE SUPERIORE SUL BASAMENTO E FISSARLA CON

L'ANELLO.
INSERIRE LE LAMPADINE SECONDO LE ISTRUZIONI SULLA PAGINA 2 DI 3.

_Make sure your hands are clean you handle the lamp and use two people if you need
for installation.

Remove both parties, and loosen the ring upper upper holder. (2)

The second ring hold it with your hand. (1)

Put the top on the base and hold it with the ring.

Insert the bulbs in accordance with instructions on page 2 of 3.
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Valido per tutti e due i porta lampadine

DETTAGLIOA

Valid for all two port lights

NB: l'inserimento delle lampadine, raffigurato nel disegno & valido per tutte le tipologie di
lampada della serie.

NB: please note that the inclusion of the bulbs, this drawing is valid for all types of
lamp series.

_SVITARE L'ANELLO SUPERIORE DEL PORTALAMPADA SUPERIORE ( TOP). IL
SECONDO ANELLO RESTA AL FERMO.

INSERIRE LE LAMPADINE RIVOLTE VERSO L'ALTO.

NON SUPERARE POTENZA MASSIMA. (VISIONABILE ALLA PAGINA 3 DI 3.)

_Unscrew the upper ring of the lampholder upper (top). The second ring remains
stationary).

Insert the bulbs facing upwards.

Do not exceed the maximum power. (Visionable on page 3 of 3).

DETTAGLIO A
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